
Az Elsőfokú Bíróság 2008. november 25-i végzése –

Fastweb kontra Bizottság

(T-188/07. sz. ügy) (1)

(„Állami támogatások – A digitális dekóderek megvásárlá-
sához nyújtott támogatások – Hírközlés – A támogatást a
közös piaccal összeegyeztethetetlennek nyilvánító bizottsági
határozat – A tagállam által az eljárás során hozott határozat,
melynek értelmében a tagállam nem folytatja le a támogatás
azon vállalkozással történő visszatéríttetésére irányuló eljárást,
amely megsemmisítés iránti keresettel támadta meg a
Bizottság határozatát – Az eljáráshoz fűződő érdek megszű-

nése – Okafogyottság”)

(2009/C 32/66)

Az eljárás nyelve: olasz

Felek

Felperes: Fastweb SpA (Milánó, Olaszország) (képviselők:
M. Merola és T. Ubaldi ügyvédek)

Alperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
B. Martenczuk, G. Conte és E. Righini meghatalmazottak)

Az alperest támogató beavatkozók: Sky Italia Srl (Róma, Olaszor-
szág) (képviselők: F. González Díaz és D. Gerard ügyvédek) és
Centro Europa 7 Srl (Róma) (képviselők: R. Mastroianni,
F. Ferraro és M. Condinanzi ügyvédek)

Az ügy tárgya

Az Olasz Köztársaság által digitális dekóderek megvásárlásához
nyújtott C 52/2005. (ex NN 88/2005., ex CP 101/2004.) sz.
állami támogatásról szóló, 2007. január 24-i 2007/374/EK
bizottsági határozat (HL L 147., 1. o.) megsemmisítése iránti
kérelem

A végzés rendelkező része

1) A jelen keresetről már nem szükséges határozni.

2) A felek maguk viselik saját költségeiket.

(1) HL C 170., 2007.7.21.

Az Elsőfokú Bíróság 2008. október 8-i végzése – Koinotita
Grammatikou kontra Bizottság

(T-13/08. sz. ügy) (1)

(„Megsemmisítés iránti kereset – Kohéziós Alap – Közvetlen
érintettség hiánya – Elfogadhatatlanság”)

(2009/C 32/67)

Az eljárás nyelve: görög

Felek

Felperes: Koinotita Grammatikou (Görögország) (képviselők:
M. Chaïntarlis és A. Papakonstantinou ügyvédek)

Alperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
D. Triantafyllou és L. Flynn meghatalmazottak)

Az ügy tárgya

A Kohéziós Alapból „Mavro Vouno Grammatikou” helyszínen,
az északkelet-attikai régióban integrált hulladékártalmatlanító
létesítményben hulladéklerakó létesítése projekt megvalósítá-
sához nyújtott pénzügyi támogatásról szóló, 2004.
december 21-i C (2004) 5509 bizottsági határozat megsemmisí-
tése iránti kérelem.

A végzés rendelkező része

1) Az Elsőfokú Bíróság a keresetet – mint elfogadhatatlant – eluta-
sítja.

2) Az Elsőfokú Bíróság a Koinotita Grammatikou-t kötelezi a költ-
ségek viselésére.

(1) HL C 79., 2008.3.29.

Az ideiglenes intézkedés iránti kérelemről határozó bíró
2008. november 19-i végzése – AEPI kontra Bizottság

(T-392/08. R. sz. ügy)

(„Ideiglenes intézkedés iránti kérelem – A szerzői jogi közös
jogkezelés terén tanúsított összehangolt magatartás megszün-
tetését elrendelő bizottsági határozat – Végrehajtás felfüggesz-

tése iránti kérelem – Sürgősség hiánya”)

(2009/C 32/68)

Az eljárás nyelve: görög

Felek

Felperes: AEPI Elliniki Etaireia pros Prostasia tis Pnevmatikis
Idioktisias AE (Athén, Görögország) (képviselők:
P. Xanthopoulus és T. Asprogerakas Grivas, ügyvédek)

Alperes: Az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
T. Christoforou és F. Castillo de la Torre, meghatalmazottak)

2009.2.7. C 32/35Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU



Az ügy tárgya

Az EK 81. cikk és az EGT-Megállapodás 53. cikke alkalmazási
eljárásával kapcsolatos (COMP/C2/38.698. – CISAC ügy), 2008.
július 16-i C(2008) 3435 végleges bizottsági határozat 3. cikke
végrehajtásának felfüggesztése iránti kérelem.

A végzés rendelkező része

1) Az Elsőfokú Bíróság az ideiglenes intézkedés iránti kérelmet eluta-
sítja.

2) Az Elsőfokú Bíróság a költségekről jelenleg nem határoz.

Az Elsőfokú Bíróság elnökének 2008. november 14-i
végzése – GEMA kontra Bizottság

(T-410/08. R. sz. ügy)

(„Ideiglenes intézkedés iránti kérelem – A szerzői jogi közös
jogkezelés terén tanúsított összehangolt magatartás megszün-
tetését elrendelő bizottsági határozat – Végrehajtás felfüggesz-

tése iránti kérelem – Sürgősség hiánya”)

(2009/C 32/69)

Az eljárás nyelve: német

Felek

Felperes: Gesellschaft für musikalische Aufführungs- und mecha-
nische Vervielfältigungsrechte (GEMA) (Berlin, Németország)
(képviselők: R. Bechtold és I. Brinker, ügyvédek, segítőjük:
J. Schwarze professzor)

Alperes: Az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
F. Castillo de la Torre, O. Weber és A. Antoniadis, meghatalma-
zottak)

Az ügy tárgya

Az EK 81. cikk és az EGT-Megállapodás 53. cikke alkalmazási
eljárásával kapcsolatos (COMP/C2/38.698. – CISAC ügy), 2008.
július 16-i C(2008) 3435 végleges bizottsági határozat felperest
érintő, a 3. cikk és a 4. cikk (2) és (3) bekezdésének együttes
rendelkezései végrehajtásának felfüggesztése iránti kérelem.

A végzés rendelkező része

1) Az Elsőfokú Bíróság az ideiglenes intézkedés iránti kérelmet eluta-
sítja.

2) Az Elsőfokú Bíróság a költségekről jelenleg nem határoz.

Az Elsőfokú Bíróság elnökének 2008. december 5-i végzése
– KODA kontra Bizottság

(T-425/08. R. sz. ügy)

(„Ideiglenes intézkedés iránti kérelem – A szerzői jogi közös
jogkezelés terén tanúsított összehangolt magatartás megszün-
tetését elrendelő bizottsági határozat – Végrehajtás felfüggesz-

tése iránti kérelem – Sürgősség hiánya”)

(2009/C 32/70)

Az eljárás nyelve: dán

Felek

Felperes: KODA (Koppenhága, Dánia) (képviselők: K. Dyrekjær és
J. Borum, ügyvédek)

Alperes: Az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
F. Castillo de la Torre és N. Rasmussen, meghatalmazottak)

Az ügy tárgya

Az EK 81. cikk és az EGT-Megállapodás 53. cikke alkalmazási
eljárásával kapcsolatos (COMP/C2/38.698. – CISAC ügy), 2008.
július 16-i C(2008) 3435 végleges bizottsági határozat 4. cikke
(2) és (3) bekezdése végrehajtásának felfüggesztése iránti
kérelem.

A végzés rendelkező része

1) Az Elsőfokú Bíróság az ideiglenes intézkedés iránti kérelmet eluta-
sítja.

2) Az Elsőfokú Bíróság a költségekről jelenleg nem határoz.

Az Elsőfokú Bíróság elnökének 2008. november 20-i
végzése – SIAE kontra Bizottság

(T-433/08. R. sz. ügy)

(„Ideiglenes intézkedés iránti kérelem – A szerzői jogi közös
jogkezelés terén tanúsított összehangolt magatartás megszün-
tetését elrendelő bizottsági határozat – Végrehajtás felfüggesz-

tése iránti kérelem – Sürgősség hiánya”)

(2009/C 32/71)

Az eljárás nyelve: olasz

Felek

Felperes: Società Italiana degli Autori ed Editori (SIAE) (Róma,
Olaszország) (képviselők: M. Siragusa, M. Mandel, L. Vullo és
S. Valentino, ügyvédek)

Alperes: Az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők:
V. De Bucci és F. Castillo de la Torre, meghatalmazottak)
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